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Magentis SX-V6 couleur Argent scintillant métallisé illustrée.

C’est ce que vous 
ressentez lorsque vous 

trouvez la voiture qui est 
faite pour vous. Son apparence, 

sa taille, ses performances, ses  
caractéristiques… tout vous attire.

La Kia Magentis 2010 a été conçue et fabriquée 
pour être justement cette voiture-là.

Ressentez la force de son attraction.



Magentis LX-V6 couleur Bleu minuit métallisé illustrée.
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Le style épuré de la Magentis accompagne une tenue de route 
mesurée qui vous met en confiance. 

La suspension indépendante à jambes de force MacPherson 
à l’avant et la suspension indépendante à bras multiples à 

l’arrière offrent une tenue de route excellente dans les vi-
rages et un roulement doux, peu importe la qualité du pavé.

Pour s’adapter à vos besoins, la Magentis offre un choix 
de moteurs réguliers, dotés de réglage de distribution à 

variation continue (CVVT), pour maximiser le couple à 
bas régime et l’efficacité à haut régime. Si vous désirez  

économiser du carburant tout en ayant une bonne réserve de 
puissance, choisissez le 4 cylindres de 2,4 litres à deux CVVT 

des Magentis LX, LX Premium et SX. Si vous recherchez une 
puissance accrue, vous pouvez choisir le V6 de 2,7 litres et 

194 chevaux, à CVVT, que vous trouverez sur les Magentis 
LX-V6 ou SX-V6.

Les deux moteurs sont proposés avec une boîte  
automatique Steptronic à 5 vitesses, qui allie la  
précision et les performances d’une boîte  

automatique avec le changement de vitesse  
dynamique d’une boîte manuelle sportive.
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Magentis SX-V6 couleur Argent scintillant métallisé illustrée.
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La SX-V6 haut de gamme 
ajoute une touche d’élégance 

sportive à la gamme Magentis 2010.

Cette personnalité sportive s’exprime par les contours 
de phares noirs, la calandre noire, les jantes en alliage  

argenté de 17 pouces et la suspension à réglage sport, de 
série. L’intérieur de la SX-V6 regorge de caractéristiques 

élégantes de série comme les pédales à réglage électrique et 
la chaîne audio haut de gamme à haut-parleurs InfinityMC.
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L’attraction de la Magentis s’exerce au-delà des  
apparences. Lorsque vous serez dans l’habitacle  
silencieux et accueillant, vous serez agréablement 
surpris par tant de confort et commodité.

En hiver, vous profiterez d’abord des sièges avant 
chauffants, de série. Le siège du conducteur à  
réglages électriques, en option, et le soutien lombaire 
réglable de série vous plairont sans doute. Sans parler 
des autres commodités : le volant inclinable de série 
avec les commandes pour la radio et le régulateur de 
vitesse, ainsi que le volant télescopique en option. La 
Magentis est également dotée, de série, d’un clima-
tiseur, d’un filtre à air pour l’habitacle, de glaces à 
commandes électriques, de rétroviseurs extérieurs 
à commandes électriques, d’un verrouillage  
électrique et de miroirs de courtoisie éclairés 
sur les pare-soleil avant.

Surprenant, n’est-ce pas? Et 
pourtant, ce n’est pas tout!

Le CLIMATISEUR AUTOMATIQUE 
maintient la température de l’habitacle 
à un niveau préétabli, quelle que soit 
la température extérieure. De série 
sur les modèles Magentis SX.

REGARDEZ LE CIEL ET PROFITEZ 
DU PLEIN AIR avec le toit ouvrant 
électrique, inclinable et coulissant, de 
série sur les modèles Magentis LX 
Premium, SX et SX-V6.

Grâce  à  la  c lé  SMART, un e 
caractéristique luxueuse et pratique, 
et au démarrage à bouton-poussoir, 
vous n’aurez jamais besoin de sortir la 
clé de votre poche ou de votre sac à 
main. Elle est proposée de série sur 
les modèles Magentis SX.
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Les PALETTES DE CHANGEMENT DE 
VITESSE offrent une expérience de conduite 
sport inégalée. Elles sont offertes de série avec  
la boîte Steptronic à 5 vitesses sur la  
Magentis SX.

PROFITEZ  D ’UNE CONDUITE  PLUS 
ÉCOLOGIQUE avec l’aide d’ECO-MinderMC. Cet 
indicateur de surveillance de la performance 
affiche un témoin vert sur le tableau de bord 
lorsque votre conduite est la plus économique 
possible. L’ECO-Minder est proposé de série avec 
la boîte automatique Steptronic à 5 vitesses.

La NAVIGATION GPS vous indique quand tourner 
et vous guide vers pratiquement n’importe quelle 
destination en Amérique du Nord. Où que vous 
alliez, la navigation de la Magentis vous aidera à 
arriver à votre destination. Offerte de série sur les 
modèles Magentis SX.

LA CHAÎNE AUDIO AM/FM/CD/MP3 de série est 
spectaculaire. Elle comporte des prises d’entrée 
AUX et USB pour iPodMC ou autre lecteur 
numérique. Les Magentis SX et SX-V6 sont dotées 
d’un amplificateur externe de série, d’un haut-
parleur d’extrêmes graves et de haut-parleurs 
performants InfinityMC. Le tout vous offre ce qu’il 
existe de meilleur en matière de qualité de son.

LA RADIO SATELLITE SIRIUS1, vous est offerte, 
de série, sur les modèles Magentis SX et SX-V6. 
Vous aurez à votre disposition 120  stations 
numériques de pure qualité, diffusant de la musique 
sans interruption publicitaire, ainsi que des stations 
de sport, de nouvelles, de débats et de variétés.

1 Abonnement d’essai de 3 mois inclus. Le service est offert sur les 10 provinces et les 3 
territoires du Canada, et sur les 48 états contigus des États-Unis. Abonnement mensuel vendu 
séparément après la période d’essai de 3 mois.

Glissez-vous derrière le volant de 
la Magentis et goûtez cette sensa-

tion de contrôle complet. Le volant 
s’incline facilement jusqu’à la position 

désirée et est doté en option d’une 
fonction télescopique. Sur la SX, il 

est gainé de cuir luxueux et équipé 
de palettes de changement de vitesse 

sportives. Confort, luxe et plaisir vont 
main dans la main.

Du siège du conducteur, vous pouvez 
commander un large éventail de 

fonctions et de systèmes, y compris 
l’un des systèmes audio et navigateur 

les plus perfectionnés offerts sur  
une automobile.
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La sécurité et la protection prioritaires. Il 
s’agissait d’une préoccupation majeure lors de 

la conception de la Magentis. Les freins antiblocage 
à disques aux 4 roues, l’antipatinage électronique et le  

contrôle de stabilité électronique sont là pour vous aider 
à éviter une collision, en cas de situation d’urgence. Mais si la  

collision est inévitable, la Magentis est dotée de 6 coussins gonflables 
de série, y compris des coussins gonflables latéraux de type rideau sur toute 

la longueur, et d’appuie-têtes avant à protection traumatique. Voilà quelques 
caractéristiques de sécurité qui ont aidé la Magentis 2010 à obtenir une cote 5 

étoiles, lors des essais de résistance aux impacts frontaux et latéraux de la National 
Highway Traffic Safety Administration américaine (NHTSA). 

La RÉPARTITION ÉLECTRONIQUE DU FREINAGE répartit 
la force du freinage vers les roues ayant une meilleure 
traction, afin d’assurer un freinage optimal, même si la voiture 
est chargée.

L’ANTIPATINAGE ÉLECTRONIQUE aide à empêcher le 
patinage des roues, afin d’assurer une meilleure adhérence sur 
les routes glissantes et à l’accélération.

Le CONTRÔLE ÉLECTRONIQUE DE STABILITÉ compare 
constamment la vitesse du véhicule et les changements de 
direction du volant, avec la trajectoire du véhicule. Si les 
données ne correspondent pas, le dispositif intervient en 
freinant la roue appropriée et en régulant le couple du moteur, 
pour redresser le véhicule.

LES APPUIE-TÊTES AVANT À PROTECTION 
TRAUMATIQUE se déplacent vers l'avant et vers le 
haut, dans les millisecondes après un accident, pour 
réduire le risque de blessures cervicales.

Les FREINS ANTIBLOCAGE À DISQUE sont proposés 
de série sur la Magentis, afin de maximiser la maîtrise 
du véhicule et d’optimiser les performances du freinage, 
en cas de freinage sec ou sur une route glissante. 
L’antiblocage fournit aussi la base pour plusieurs autres 
fonctions de série qui augmentent la sécurité.

Les RÉTROVISEURS CHAUFFANTS À COMMANDES 
ÉLECTRIQUES contribuent à sécuriser la conduite en 
hiver, en éliminant le givre, la neige et la condensation. 
De plus, les rétroviseurs repliables peuvent être rabattus 
lors du stationnement dans des emplacements exigus. 
Les modèles Magentis SX sont munis de clignotants à 
DEL sur les rétroviseurs, de série.



SPÉCIFICATIONS

Moteur LX, LX Premium et SX LX-V6 et SX-V6

Type Moteur de 2,4 L à 4 cylindres en 
ligne, bloc et culasse en aluminium

Moteur de 2,7 L, à 6 cylindres, 
bloc et culasse en aluminium

Commande de soupapes
DACT, 16 soupapes, deux réglages 
de distribution à variation continue 
(CVVT)

DACT, 24 soupapes, réglage de 
distribution à variation continue 
(CVVT)

Puissance 175 ch à 6 000 tr/min 194 ch à 6 000 tr/min

Couple 169 lb-pi à 4 000 tr/min 184 lb-pi à 4 500 tr/min

Admission d’air Système d’admission variable, 
contrôle électronique du papillon

Système d’admission variable, 
contrôle électronique du papillon  

Taux de compression 10,5:1 10,4:1

Boîte de vitesses
Boîte manuelle à 5 vitesses;
En option : boîte automatique 
Steptronic à 5 vitesses controlée 
électroniquement avec surmultipliée

Boîte automatique Steptronic 
à 5 vitesses controlée 
électroniquement avec 
surmultipliée

TN = Tissu noir, CN = Cuir noir, M = Peinture métallisée, N = Peinture nacrée
Les couleurs extérieures et intérieures reproduites dans cette brochure sont aussi fidèles aux couleurs du véhicule que le procédé d’impression le permet.

COULEURS EXTÉRIEURES

ACCESSOIRES

Extérieur
  LX   LX 

PREMIUM
  SX   LX-V6   SX-V6

Jantes en acier de 16 po avec 
enjoliveurs pleine roue S – – – –

Jantes en alliage de 16 po – S – S –

Jantes en alliage de 17 po – – S – –

Jantes en alliage argenté de 17 po – – – – S

Pneus P205/60R16 S S – S –

Pneus P215/50R17 – – S – –

Pneus P225/50R17 – – – – S

Phares avant à halogène et 
lentilles claires S S – S –

Phares avant sport à halogène 
à contour noir – – S – S

Phares antibrouillard – S S S S

Clignotant à DEL sur le 
rétroviseur extérieur – – S – S

Deux rétroviseurs chauffants à 
commandes électriques S S S S S

Poignées de portières extérieures 
couleur de la carrosserie S S – S –

Poignées de portières extérieures 
chromées – – S – S

Essuie-glaces avant intermittents 
à cadence variable S S S S S

Calandre avant chromée S S – S –

Calandre avant sport noircie – – S – S

Essuie-glaces automatiques – – S – S

Antenne intégrée dans la 
lunette arrière S S S S S

Antenne de toit en aileron de requin – – S – S

Toit ouvrant électrique, inclinable 
et coulissant – S S – S

Suspension sport – – – – S

Deux pots d’échappement – – – S S

Obtenez 120 des meilleures stations disponibles. Sirius est 
la meilleure radio à la radio! Vous avez le choix de stations 
de musique sans publicité, ou de stations de sport, de 
nouvelles, de météo et de variétés. En tant que partenaire 
radio satellite officiel de la NFL, NASCAR, la NBA et la 
LNH, Sirius retransmet également les commentaires en 
direct de tous ces matchs.
Pour en savoir plus sur la radio satellite Sirius, rendez 
visite à votre concessionnaire Kia ou visitez www.sirius.ca !

CARACTÉRISTIQUES

Visières de glaces sport

Déflecteur de toit ouvrant

Dimensions, mm (po)

Empattement 2 720 (107,1)

Voie (avant/arrière) 1 563/1 552 (61,5/61,1)

Longueur 4 800 (189)

Largeur 1 805 (71,1)

Hauteur 1 480 (58,3)

Garde au sol 160 (6,3)

Dégagement à la tête (avant/arrière) 1 010/965 (39,8/38,0)

Dégagement aux épaules (avant/arrière) 1 450/1 430 (57,1/56,3)

Dégagement aux jambes (avant/arrière) 1 110/960 (43,7/37,8)

Dégagement aux hanches (avant/arrière) 1 385/1 390 (54,5/54,7)

Carrosserie et châssis
Arrangement Moteur à l’avant, traction avant

Type de carrosserie Monocoque, en acier

Suspension avant Indépendante, à jambes de force MacPherson, ressorts hélicoïdaux, 
barre stabilisatrice 

Suspension arrière Indépendante à bras multiples, ressorts hélicoïdaux, barre stabilisatrice

Direction Assistée, à pignon et crémaillère

Freins
Type Disques aux 4 roues  

ABS À 4 capteurs et 4 canaux

Poids à vide, kg (lb) LX, LX Premium et SX LX-V6 et SX-V6
Boîte manuelle 1 432 (3 157) –

Boîte automatique 1 450 (3 197) 1 494 (3 294)

Capacités, L (pi3)
Volume de l’habitacle 2 950 (104,2) 

Volume de chargement 425 (15)

Capacité du réservoir, L (gal imp) 62 (13,6)

Consommation d’essence
(Autoroute/ville), L/100km (mi/gal) LX, LX Premium et SX LX-V6 et SX-V6
Boîte manuelle 6,2/9,4 (46/30) – 

Boîte automatique 6,2/9,4 (46/30) 7,0/10,5 (40/27)

COULEURS INTÉRIEURES

Tissu noir (TN) Cuir noir (CN)

S = De série   – = Pas disponible
1 Navigation technologie reconnaît les commandes vocales en anglais seulement.
2 Disponible dans les 10 provinces et les 3 territoires canadiens, ainsi que dans les 48 États américains 
contigus. Abonnement mensuel vendu séparément après la période d’essai de 3 mois.
3 Boîte automatique uniquement.

Commodité et confort
  LX   LX 

PREMIUM
 SX   LX-V6   SX-V6

Climatisation S S S S S

Climatiseur avec régulation 
automatique de la température – – S – S

Navigateur dans la planche 
de bord 1 – – S – S

Glaces à commandes électriques 
avec ouverture et fermeture d’une 
seule pression  et protection 
anti-pincement côté conducteur 

S S S S S

Verrouillage électrique avec 
ouverture sélective des portières S S S S S

Télédéverrouillage avec 
alarme panique S S S S S

Déverrouillage sans clé avec 
démarrage à bouton-poussoir – – S – S

Chaîne audio AM/FM/CD/MP3 
avec 6 haut-parleurs S S – S –

Chaîne audio haut de gamme 
avec amplificateur externe, 
haut-parleurs des graves et 
haut-parleurs InfinityMC

– – S – S

Radio satellite SiriusMC (abonnement 
d’essai de 3 mois inclus)2 – – S – S

Prises d’entrée audio AUX et USB S S S S S

Commandes pour la radio sur 
le volant S S S S S

Palettes de changement de 
vitesse sur le volant – – S – S

Miroirs de courtoisie éclairés 
dans les pare-soleil avant S S S S S

Régulateur de vitesse sur le volant S S S S S

Colonne de direction inclinable S S S S S

Colonne de direction télescopique – S S S S

Volant et pommeau du levier de 
vitesses gainés de cuir – – S – S

Pédales à réglages électriques – – – – S

Poignées intérieures des 
portières argentées – – S – S

Ordinateur de voyage – S S – S

Rétroviseur intérieur 
auto-gradateur avec boussole 
numérique et HomeLinkMC

– – S – S

Console centrale avec  
compartiment de rangement S S S S S

Indicateur de consommation 
d’énergie ECO-MinderMC S3 S S S S

Accoudoir central à l’arrière 
avec porte-tasses S S S S S

Siéges et garniture
  LX   LX 

PREMIUM
  SX   LX-V6   SX-V6

Siège du conducteur à 6 réglages S – – S –

Siège du conducteur à 
8 réglages électriques – S S – S

Siège du conducteur avec 
soutien lombaire S S S S S

Sièges avant chauffants S S S S S

Siège arrière rabattable et 
séparé à 60/40 S S S S S

Sellerie en tissu S S – S –

Sellerie en cuir – – S – S

Garniture intérieure en aluminium – – S – S

Sécurité
  LX   LX 

PREMIUM
  SX   LX-V6   SX-V6

Deux coussins gonflables à l’avant S S S S S

Deux coussins gonflables latéraux 
dans les sièges avant S S S S S

Deux coussins gonflables latéraux 
de type rideau, sur toute la longueur S S S S S

Appuie-têtes actifs à protection 
traumatique à l’avant S S S S S

Appuie-têtes réglables en hauteur 
à l’avant et à l’arrière S S S S S

Ceintures de sécurité à 3 points 
d’attache à l’avant et à l’arrière S S S S S

Ceintures de sécurité avec 
prétendeurs et limiteurs de 
force à l’avant

S S S S S

Ceintures de sécurité réglables 
en hauteur à l’avant S S S S S

Freins à disque aux 4 roues S S S S S

Freins antiblocage (ABS) aux 
4 roues S S S S S

Répartition électronique de la 
force de freinage S S S S S

Contrôle électronique de stabilité S S S S S

Antipatinage S S S S S

Déverrouillage automatique des 
portières en cas de collision S S S S S

Ancrages et attaches inférieurs 
pour sièges pour enfant (LATCH) S S S S S

Verrous de sécurité empêchant 
l’ouverture accidentelle des 
portes arrière

S S S S S

Poutrelles de protection latérale 
dans les portières S S S S S

Zones de déformation à l’avant 
et à l’arrière S S S S S

Rouge épicé (M)   TN/CN

Argent scintillant (M)   TN/CN

Noir ébène   TN/CN

Graphite platiné (M)   TN/CN

Bleu minuit (M)   TN/CNBlanc neige nacré (N)   TN/CN

Bronze (M)   TN/CN
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Déflecteur de capot

Aileron

JANTES

Jantes en acier de 16 po avec 
enjoliveurs pleine roue

Jantes en alliage 
de 16 po

Jantes en alliage de 17 po Jantes en alliage argenté 
de 17 po



* Certaines restrictions s’appliquent. Pour obtenir plus de renseignements sur notre garantie Protection totale 5-5-5, veuillez appeler au 1-877-542-2886. †† Résultats des essais de la NHTSA 
(administration nationale américaine de la sécurité autoroutière). Veuillez consulter www.nhtsa.dot.gov/ncap pour obtenir tous les détails. Tous les renseignements ci-inclus étaient corrects et exacts au 
moment de l’impression. Kia Canada Inc. se réserve le droit d’effectuer des changements à tout moment, sans aucun avis préalable et sans aucune obligation, aux couleurs, matériaux, spécifications, 
caractéristiques, accessoires, groupes d’options, modèles et programmes applicables. Certains véhicules illustrés peuvent inclure des équipements en option et peuvent différer légèrement du véhicule 
réel. Kia Canada Inc., par la publication et la distribution de ce document, ne crée aucune garantie, implicite ou explicite, envers les produits Kia. Veuillez rendre visite à votre concessionnaire Kia ou 
visiter le site Web de Kia pour obtenir tous les détails. Les logos et marques de commerce SIRIUS sont des marques de commerce déposées par SIRIUS Satellite Radio Inc. HomeLink® est une 
marque déposée par Johnson Controls, Inc. La reproduction du contenu de ce document sans l’autorisation écrite et expresse de Kia Canada Inc. est formellement interdite. 
© Droits d’auteur 2009 Kia Canada Inc. Brochure imprimée au Canada, octobre 2009.

No de pièce 99999 032GF10

Nous nous occupons de vous.

Garantie sans souci de 5 ans/100 000 km     Couvrant pratiquement tout le véhicule.*•	
Garantie de 5 ans/100 000 km		     Garantie sur le groupe motopropulseur couvrant moteur, transmission,  •	
				        essieux, différentiels et arbres de transmission.*
Assistance routière de 5 ans/100 000 km	     Assistance routière vous protège en cas de bris mécanique où que  •	
				        vous soyez en Amérique du Nord.*
Garantie 5 ans/kilométrage illimité    	     Garantie antiperforation couvrant les défauts matériels ou de fabrication  •	
				        des feuilles métalliques de la carrosserie.*

www.kia.ca
Pour de plus amples informations, visitez kia.ca ou composez le 1-877-542-2886.

VOTRE AVENIR
Kia s’engage à assurer la durabilité de 
l’environnement et à protéger votre 
avenir et celui de votre famille. Pour ce 
faire, nous recherchons activement des 
sources alternatives de carburant et 
augmentons notre utilisation de tech-
nologies écologiques en concevant des 
moteurs, des systèmes d’échappement et 
des transmissions plus écoénergétiques. 

Kia joue un rôle important dans le 
développement de véhicules utilisant des 
carburants alternatifs. Notre programme 
de véhicule électrique et à hydrogène 
(FCEV) consiste à concevoir et à tester 
des Kia Borrego à hydrogène. Nous 
utilisons également plus de matériaux en 
aluminium et en magnésium recyclables, 
qui ont également l’avantage d’être entre 
30 et 40 % plus légers que l’acier, afin 
d’améliorer l’économie de carburant. 
La Kia Rio hybride, actuellement testée, 
doit réduire les émissions de polluants 
atmosphériques de 30 % et la  
consommation d’essence de moitié.

De plus, nous continuons d’améliorer nos 
efforts de recyclage avec l’établissement 
de notre propre centre de recyclage 
automobile, ayant l’objectif de fabriquer  
des véhicules recyclables à 95 %.  

NOTRE AVENIR
Kia Motors est récemment devenu le 
5e constructeur automobile sur le plan 
international, et Kia Motors continue 
d’être l’un de ceux qui affichent la 
croissance la plus rapide. Nous vendons 
chaque année plus de 1,4 million de 
véhicules de par le monde. Nous croyons 
fermement que notre succès grandissant 
dépend de notre faculté d’améliorer 
l’avenir grâce à notre design.  

Le centre de design nord-américain 
de 100 700 pi2 de Kia Motors en est
la preuve tangible. Il inclut un studio 
de 45 millions de dollars, où nous con-
cevons, mo-delons et créons de 
nouveaux véhicules. Pourtant, notre 
engagement dépasse le design. En 2009, 
nous ouvrirons notre première usine 
nord-américaine.

Chez Kia, quand nous parlons de 
changement climatique, nous parlons 
d’un changement pour le meilleur.


